
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-
Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007820
Mfr. No.: 102814-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929131
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500
Einleitung
Willkommen beim MDT ESS Chassis Base für das Howa 1500. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
individuell anpassbare Lösung für Ihre Schusswaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das MDT ESS Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrillen, während der
Nutzung.
Achten Sie darauf, dass alle Komponenten ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder modifizierten Teile.
Halten Sie beim Schießen einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MDT ESS Chassis und das benötigte Werkzeug1.
zur Hand haben.
Montage der ChassisBasis:2.

Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe von Ihrer Waffe.
Befestigen Sie die ChassisBasis gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Anbringen des Forends:3.
Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18").
Montieren Sie das Forend auf die ChassisBasis und sichern Sie es.

StockOptionen:4.
Wählen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Stock, dem Folding Rifle Stock oder dem
Skeleton Carbine Stock.
Befestigen Sie den gewählten Stock gemäß den Anweisungen.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Montage und den Zustand des Chassis.
Verwenden Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen für Zubehör.
Achten Sie darauf, dass Ihre Zielfernrohrmontage korrekt ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Händler.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's recommendations.
Inspect the chassis and all components before use for any signs of damage or wear.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling or installing the
chassis.
Keep the chassis and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the chassis or its components in any way that is not recommended by the manufacturer.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.
Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your rifle.
Regularly check the tightness of screws and fittings to prevent any accidental disassembly during use.
If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
chassis.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure the rifle is unloaded.
Remove the existing stock from the Howa 1500 rifle.
Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle action.
Secure the chassis to the rifle action using the provided screws. Ensure all screws are tightened to
the manufacturer's specifications.
Attach the desired forend and stock options according to the manufacturer's instructions.

Usage Instructions:2.

When using the rifle, ensure that it is properly secured in the chassis.
Familiarize yourself with the controls and features of the chassis before use.
Practice safe shooting habits at all times.
After use, clean the chassis and rifle according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in household waste. Instead, take it to a designated recycling or waste
disposal facility.
Ensure that all components are disposed of safely and responsibly to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ESS Chassis Base. Your attention to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500
Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo
y una experiencia de tiro segura. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad del
producto, así como instrucciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Chasis ESS.
Mantén el Chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el Chasis y sus partes antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No uses el Chasis si notas alguna anomalía o daño.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No modifiques el Chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el Chasis.
Usa solo componentes y accesorios recomendados por el fabricante para garantizar la compatibilidad y
seguridad.
Evita el contacto con agua y humedad para prevenir la corrosión de los materiales.
No excedas las especificaciones de peso y longitud recomendadas para el Chasis y sus componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y limpia.

Desmontaje del Arma:2.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira cualquier accesorio existente que impida la instalación del Chasis.

Instalación del Chasis:3.

Coloca el receptor del arma en el Chasis, asegurándote de que esté bien alineado.
Usa los tornillos proporcionados para fijar el receptor al Chasis. Asegúrate de que estén bien
ajustados, pero no los aprietes en exceso.
Si estás utilizando un forend, instálalo siguiendo las instrucciones específicas para el modelo que
has elegido.

Montaje de Accesorios:4.

Si deseas montar un visor, asegúrate de utilizar los rieles de montaje específicos para tu acción.
Asegúrate de que todos los accesorios estén firmemente fijados y ajustados.



Uso

Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones de funcionamiento.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sigue las mejores prácticas de seguridad al disparar, incluyendo la identificación de tu objetivo y el
entorno.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Chasis ya no sea necesario o esté dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo
de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales
utilizados en el Chasis.
Si es posible, recicla el Chasis para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante a través del
contacto proporcionado en el manual del producto o en su sitio web. Asegúrate de tener a mano el modelo y
número de serie del Chasis para facilitar la asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de una experiencia de
tiro segura y efectiva con el Chasis ESS Howa 1500. Mantente informado sobre cualquier actualización de
seguridad y recuerda que tu seguridad es siempre la prioridad número uno.



Instructions de sécurité pour le châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les directives d'élimination pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ton produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux recommandations du fabricant.
Inspecte le châssis et tous les composants avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation ou de l'installation du châssis.
Garde le châssis et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants de manière non recommandée par le fabricant.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation et les modifications des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster le châssis.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sûr lors de l'utilisation de ton
fusil.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et des fixations pour éviter tout démontage accidentel pendant
l'utilisation.
Si tu remarques des bruits ou des mouvements inhabituels pendant l'utilisation, cesse immédiatement
l'opération et inspecte le châssis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation :1.

Assuretoi que le fusil est déchargé.
Retire la crosse existante du fusil Howa 1500.
Aligne le châssis MDT ESS avec l'action du fusil.
Fixe le châssis à l'action du fusil à l'aide des vis fournies. Assuretoi que toutes les vis sont serrées
selon les spécifications du fabricant.
Attache les options de forend et de crosse souhaitées selon les instructions du fabricant.

Instructions d'utilisation :2.

Lorsque tu utilises le fusil, assuretoi qu'il est correctement sécurisé dans le châssis.
Familiarisetoi avec les commandes et les fonctionnalités du châssis avant utilisation.
Pratique des habitudes de tir sûres à tout moment.
Après utilisation, nettoie le châssis et le fusil conformément aux directives du fabricant.

Instructions d'élimination
Élimine le châssis et tous les composants conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le châssis dans les déchets ménagers. Prendsle plutôt dans une installation de recyclage ou
d'élimination des déchets désignée.
Assuretoi que tous les composants sont éliminés de manière sûre et responsable pour éviter des



dommages à l'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le châssis MDT ESS, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du châssis MDT ESS. Ton attention à ces directives
contribue à garantir une expérience sûre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le raccomandazioni del produttore.
Ispeziona il chassis e tutti i componenti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza un'adeguata protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi o installi
il chassis.
Tieni il chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non modificare il chassis o i suoi componenti in alcun modo non raccomandato dal produttore.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il chassis.
Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi il tuo
fucile.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti e dei raccordi per prevenire eventuali disassemblaggi
accidentali durante l'uso.
Se noti suoni o movimenti insoliti durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e ispeziona il
chassis.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi di Installazione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico.
Rimuovi il calcio esistente dal fucile Howa 1500.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del fucile.
Fissa il chassis all'azione del fucile utilizzando le viti fornite. Assicurati che tutte le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.
Attacca le opzioni di forend e calcio desiderate secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Uso:2.

Quando utilizzi il fucile, assicurati che sia correttamente fissato nel chassis.
Familiarizza con i controlli e le caratteristiche del chassis prima dell'uso.
Pratica abitudini di tiro sicure in ogni momento.
Dopo l'uso, pulisci il chassis e il fucile secondo le linee guida del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e eventuali componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio o smaltimento dei
rifiuti designato.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro e responsabile per prevenire danni
ambientali.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto relativo al MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di consultare
le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del
produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del MDT ESS Chassis Base. La tua attenzione a
queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500 rifle. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avhendingsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet ditt. Vennligst les denne manualen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Inspiser chassiset og alle komponenter før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du håndterer eller installerer chassiset.
Hold chassiset og alle komponenter utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter på noen måte som ikke er anbefalt av produsenten.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og modifikasjoner av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at riflen er uladet før du installerer eller justerer chassiset.
Unngå å bruke chassiset under ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø når du bruker riflen din.
Sjekk jevnlig strammingen av skruer og festeanordninger for å forhindre utilsiktet demontering under
bruk.
Hvis du merker uvanlige lyder eller bevegelser under bruk, stopp umiddelbart og inspiser chassiset.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonstrinn:1.

Sørg for at riflen er uladet.
Fjern den eksisterende stokken fra Howa 1500 riflen.
Juster MDT ESS Chassis Base med rifle action.
Fest chassiset til rifle action ved hjelp av de medfølgende skruene. Sørg for at alle skruer er
strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Fest ønsket forend og stokkalternativer i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruksanvisning:2.

Når du bruker riflen, sørg for at den er ordentlig sikret i chassiset.
Bli kjent med kontrollene og funksjonene til chassiset før bruk.
Praktiser trygge skytevaner til enhver tid.
Etter bruk, rengjør chassiset og riflen i henhold til produsentens retningslinjer.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av chassiset og eventuelle komponenter skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast chassiset i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkulerings eller
avfallshåndteringsanlegg.
Sørg for at alle komponenter avhendes på en trygg og ansvarlig måte for å forhindre miljøskader.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller støtte relatert til MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktpakken eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker MDT ESS Chassis Base. Din oppmerksomhet til disse
retningslinjene bidrar til en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa dla podstawy ESS
Chassis Howa 1500
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy ESS Chassis Howa 1500. Ta instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie,
że korzystanie z produktu będzie bezpieczne i zgodne z przepisami. Prosimy o uważne przeczytanie poniższych
informacji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy i akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Unikaj używania podstawy w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej działanie.
Nie modyfikuj podstawy ani nie używaj jej w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Zawsze nosić okulary ochronne podczas montażu lub demontażu podstawy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż podstawy:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj podstawę zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia elementów.

Użycie forendu:2.

Wybierz forend odpowiedniej długości (12", 15" lub 18").
Upewnij się, że forend jest prawidłowo zamontowany i zabezpieczony.
Sprawdź, czy sloty MLOK i mocowania QD flush cup są w dobrym stanie przed użyciem.

Użycie kolby:3.

Wybierz odpowiednią kolbę (standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba Folding Rifle Stock
lub kolba Skeleton Carbine).
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana do podstawy.
Sprawdź mechanizm składania kolby, jeśli dotyczy, przed użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj się z odpowiednimi służbami w swoim kraju. Sprawdź także aktualizacje dotyczące wycofań
produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przeczytanie tej instrukcji. Życzymy bezpiecznego i przyjemnego użytkowania podstawy ESS
Chassis Howa 1500!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, johon lapset eivät pääse käsiksi.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen,
jos ongelmia ilmenee.
Varmista, että kaikki osat on oikein asennettu ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa ohjeita huolellisesti ja varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun kaikki osat on asennettu oikein.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen käytön turvallisuudesta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epätavallista tai vaarallista toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Kierrätä mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. He
voivat tarjota lisätietoja ja tukea turvallisessa käytössä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit
nauttia MDT ESS Chassis Base tuotteestasi turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Howa 1500
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Howa 1500. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv användning. För att säkerställa att du får ut det mesta av din produkt, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning och följer EU:s allmänna
produktsäkerhetsregler.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker något som verkar osäkert, rapportera det till relevanta
myndigheter.
Kontrollera återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara
grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn när den inte används.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassi Bas:1.

Kontrollera att alla komponenter är kompletta och i gott skick.
Följ monteringsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt installation.
Använd rätt verktyg och se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Forend och Stock:2.

Välj en Forend av önskad längd (12", 15" eller 18").
Kontrollera att Forend är korrekt monterad på Chassi Bas.
Använd endast kompatibla Stocks (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine)
med rätt adapter.

Kikarsikte montering:3.

Använd actionspecifika kikarsikte monteringsrails som är designade för att koindexera med Forend
rail.
Följ tillverkarens anvisningar för montering av kikarsikte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten med hushållsavfall. Följ lokala regler för avfallshantering.
Återvinn alla delar som kan återvinnas, inklusive aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du valde MDT ESS Chassi Bas. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt!



Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Howa 1500
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pušku Howa 1500. Tento návod poskytuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost svou i ostatních uživatelů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a jejich příslušenství.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte tento návod.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je puška prázdná a bezpečně uzamčená.
Nikdy nesměřujte pušku na nic, co nehodláte vystřelit.
Používejte pouze doporučené příslušenství a náhradní díly.
Při manipulaci s puškou se vyhněte vlhkosti a extrémním teplotám.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis Base:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, jako je šroubovák a klíč.
Odstraňte původní pažbu z pušky Howa 1500.
Umístěte Chassis Base na pušku a ujistěte se, že je správně usazena.
Dotáhněte šrouby podle pokynů výrobce.

Přidání Forendu a Střelby:2.

Vyberte si forend a stock podle vašeho výběru.
Ujistěte se, že jsou správně namontovány a zajištěny.
Zkontrolujte, zda jsou všechny montáže a sloty MLOK správně umístěny.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte všechny šrouby a montáže.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí škodu životnímu prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, jako je hliník, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a jeho specifikace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT ESS Chassis Base pro vaši pušku Howa
1500. Buďte vždy opatrní a zodpovědní při používání zbraní a jejich příslušenství.
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